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Introduktion

Tack sa mycket for att du kopte var produkt!

Beskrivningen av varmaren ger dig detaljerad information om varmarens konstruktion, tekniska specifikationer och funktion. Vi rekommenderar
att du laser igenom denna information noggrant. Detta hjalper dig att undvika potentiella fel under din egen installation och drift.

Detaljerade installations- och driftsférhallanden finns i den allmanna bruksanvisningen (medféljer leveransen).

Anteckningar i texten

De viktigaste ar anvisningarna markerade med VARNING. Anvisningar markerade med VARNING varnar
SV dig for en allvarlig risk for skador pa varmaren eller personskador.

Meddelandet Varning varnar dig fér eventuella skador pa din varmare.

L]

En anmarkning markt Viktigt informerar dig om information som &r viktig for din varmares drift.

Denna anmarkning riktar darfér din uppmarksamhet mot information som ar viktig fér din varmares funktion i allmanhet.

Maskinéverséttning — ej granskad.
Of6randrat original finns i slutet.



Innehall

1. Tekniska SPECITIKAtIONET .........ooeiiiiiiieeeee e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e aaaaaaaeaeeeeeees 1
2. TeKNiSK DESKITVIING ....ceiiiiiiiiiiiit ettt e e e e e e e e et e e e e e e e e e e e e aannnes 2
3. ReServdelslista .............ocooiiiiiii s 3
3.1. Overgripande MOdellUPPAEINING .....co.ueiiiiie et e e e e e s e e e e e e e e nnreeeeeeeen 3
B B I 1= - || N P OPPPRPUPRRRPRRRN 5
i V= L (o [F= o = T o 1SR 6
g I 0] (o F= = Yo T= 1] o Lo | PP PPPUPPPTRN: 6
4.2. ANSIUINING @V VAXIAIEN .....oeeiiiii et e e e e et s e e e e e e e e et e e e e e e e e e eanaaaaaeaaes 7
5. Installation @V KYISIINGa......ccoooiiie e e e e e e e e e e e e 8
O = 1o Lo [T g Te TS o] = | PP PPPPEPPPPR 9
S oo o T g e | =TS = o O PPPPUPPRRPPN 10
8. Demontering av varmvattenVaXIaren...............ooooiiiiiiiii e 11
9. Installation av varmvattenVAXIAreN...............uueiuieiiiii e e e e e e e e e e e e aaaaeaaeeees 18
o0
L
)
c
k=

SV

Maskinéverséttning — ej granskad.
Of6randrat original finns i slutet.



VARNING

Forberedelse fore driftsattning
Distansbrickorna pa kaminens framsida (se figur) maste tas bort innan kaminen tas i bruk!

Maskinéverséttning — ej granskad.
Of6randrat original finns i slutet.



1. Teknisk specifikation

Lampligt bransle:

For anvandning av lampligt bransle, se kapitel 2.2 Bransle i den allmanna bruksanvisningen.

Korrekt funktion:

For korrekt och saker hantering av kaminen, se kapitel: 2. Beskrivning av férbranningsprocessen och 5.

Bruksanvisning i den allmanna bruksanvisningen.

Instruktioner for att styra forbranningslaget

- Véarme- Belo Primar Sekundar

Brénsle kraft bréFr)lFs’Ie luft luft Tertiar luft

:t'(amk ar . 100% 2,5 kg/h Gppen 10% Gppen 85% | oreglerad
3 N2
:{:;kar G 33% 0,8 kg/h oppen 5% oppen 30% oreglerad
Tekniska data
Trastockar

Uppnadd varmeeffekt (100 %) 8 kW
Nominell varmeeffekt 8 kW
Minskad varmeeffekt (33 %) 2,7 kW
Kraft 6verfors endast av kaminens kropp 3 kW
Anvandbar effekt for vattenuppvarmning 5 kW
Maximal bransledos for tillsats 2,5 kg/timme
Genomesnittlig rékgastemperatur efter rékgasutlopp 294 °C
Torr rbkgasmassflédeshastighet 6,4 g/s
Energieffektivitet 80,4 %
Genomsnittlig CO2-koncentration 10,7 %
CO-koncentration i rékgas vid 13 % O2 1144 mg/Nm3
Damm vid 13 % O2 35 mg/Nm3
Mangd férbranningsluft vid nominell effekt 19 m3/h
Testad enligt CSN EN 13240:2002/A2:2005
Teknisk information
Hojd 1100 mm
Bredd 746 mm
Djup 483 mm
Vikt 195 kg
Rokrorsdiameter 150 mm
Maximalt driftsovertryck for vaxlaren 0,3 MPa
Vatteninnehallet i vaxlaren 17 liter
Rekommenderad temperaturgradient (t utlopp — t inlopp) 75—60°C
Minsta skorstensdrag vid rokgangen 12 Pa
Varmekapacitet (genomsnittlig varmeférlust) vid 8 kW ca 148 m3
Justerbar effekt 2,7 -8 kW

Maskinéverséttning — ej granskad.
Of6randrat original finns i slutet.
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Teknisk beskrivning
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2. Teknisk beskrivning
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Placera Namn
& Primarlufttillforsel
b Sekundarlufttillférsel
C Tertiart luftutlopp
d Sekundarluftregulator
E Primar luftregulator
F Tandningsspjallregulator

Maskindversattning — ej granskad.
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Reservdelslista

SV

Placera | Namn Belopp | Artikelnummer
Total modellbild
A1 Eldstadslucka (set) 1 st 0433900005300
B1 Gangjarnsfasten — topp (sats) 1 st 0331415005040
B2 Gangjarnsfasten — botten (sats) 1 st 0331415005045
1 Piedestal/grén 1 st 0433915006180
1 Piedestal/brun 1 st 0433915026180
1 Piedestal/bikakeformad 1 st 0433915036180
1 Bas/elfenben 1 st 0433915055180
2 Tatningslina for kroppsskydd 10x4 mm 1060 mm 0040210040005
3 Vaxlare 1 st 0332015006100
4 Kroppsskydd 1 st 0433900005180
5 Tatningssnore for rokror 10x4 mm 990 mm 0040210040005
6 Rokrorets hals 1 st 0433900005187
7 Tatningssnore 10x4 mm 1350 mm 0040210040005
8 Ovre avsats/grén 1st 0332015006102
8 Ovre avsats/brun 1 st 0332015026102
8 Ovre taklist/bikakeformad 1 st 0332015036102
8 Ovre taklist/elfenben 1 st 0332015056102
9 Ovre lock 1 st 0332015006155
10 Tandningsspjallregulator 1 st 0433900005188
1 Bakre lock 1 st 0433900005140
12 Skarmning 1 st 0332015005020
13 Spissida — hoger/gron 1 st 0332015006101
13 Spissida — héger/brun 1 st 0332015026101
13 Sidokdk — hdger/bikakeformad 1 st 0332015036101
13 Spissida — akta/elfenben 1 st 0332015056101
14 Spissida — vanster/grén 1 st 0332015106100
14 Spissida — vanster/brun 1 st 0332015026100
14 Spissida — vanster/bikakeformad 1 st 0332015036100
14 Spissida — vanster/elfenben 1 st 0332015056100
15 Spisfront/gron 1 st 0332015006103
15 Spisfront/brun 1 st 0332015026103
15 Spisfront/bikakeformad 1 st 0332015036103
15 Kakelfront/elfenben 1 st 0332015056103
16 Sekundarluftregulator 1 st 0433900005009
17 Eldfast lera 75x220x30 2 st 0433900005505
18 Eldfast lera 220x230x30 2 st 0331415005501
19 Eldfast lera 330x250x30 2 st 0050100350005
20 Eldfast lera 61x278x30 2 st 0433900005506
21 Eldfast lera 61x260x30 2 st 0331415005502
22 Gjutjarnsgaller 1 st 0020100130005
23 Askkopp 1 st 0427715006600
24 Barriar 1 st 0433900005008
25 Dorrtatningssnére 10 mm 2000 mm 0040300100005
26 Nivelleringsfot 4 st 0089000020005

Maskindversattning — ej granskad.
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3.2. Detalj A1
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Placera ‘ Namn Belopp Artikelnummer
Detalj A1
27 Las till eldstadsdorr (komplett set) 1 st 0433615025318
A1.1. |Priméarluftregulator — installd 1 st 0430815006306
A1.2. Handtagsfasten — set 1 st 0081010180005
A1.3. [Stangningsstang — set 1 st 0331415017330
A1.4. |Glashallare — set 1 st 0331415006306
28 Eldstadslucka (svetsad del) 1 st 0332015007200
29 Glasférseglingssndre 10 mm 1350 mm 0040710100005
30 \Varmebestandigt glas (318x338) 1 st 0332015005304

Maskinéverséttning — ej granskad.
Of6randrat original finns i slutet.
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Mattdiagram
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4. Mattdiagram

4.1. Rokgasavgasboj

“ Notera

Roékgasavluftskroken levereras som ett separat tillbehor.
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4.2. Anslutning av vaxlaren
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Placera Namn (0
A Varmevattenutlopp (invandig ganga G1") E
B Returvatteninlopp (invandig ganga G1")
C Termostatgivarutgang for kylkrets (invandig ganga G1/2")
D Kylvatskeinlopp (utvandig ganga G3/8")
E Kylvatskeutlopp (utvandig gadnga G3/8")
F Andningsventilhylsa (invandig ganga G1/2")
Maskindversattning — ej granskad. 7
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Installation av kylslinga
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5. Installation av kylslingan

Placera Namn Belopp Artikelnummer
31 Kylslinga (medfdljer som tillbehdr) 1 st 0332015005029
32 Ogletétning 1 st 0332015006007
33 Ogladverdrag 1 st 0332015006006

Termisk sakerhetsventil — t.ex. STS20 (ingar
34 o)) 1 st —

Maskindversattning — ej granskad.
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6. Tandningsspjall

M’J!I VIKTIG

Vid tandning eller daligt skorstensdrag, skjut tandspjallsregulatorn till Iage 1 (bild A), tandspjallet &r 6ppet. Vid
uppvarmning, skjut tandspjallsregulatorn till Iage 0 (bild B), tandspjallet ar stangt.
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Sprickor i glasyren
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7. Sprickor i glasyren

Keramik ar ett 6mtaligt, porést naturmaterial som standigt forandras med férandringar i temperatur och
luftfuktighet. Fina sprickor i glasyren, sa kallade HARIS, kan uppsta pa produkten.

Under langsam kylning efter branning liknar glasyren en vatska snarare an ett fast amne. Skarvan krymper
och glasyren anpassar sig latt till dess férandringar. Fran en viss temperatur borjar dock glasyren bete sig
som ett fast amne med sin egen varmeutvidgning, vilket skapar spanningar mellan skarvan och glasyren.
Om glasyren krymper mer an skarvan under kylning uppstar dragspanningar i glasyren, vilket vid hogre
varden kan orsaka okontrollerad sprickbildning i glasyren, sa kallade harissasprickor. Alla traditionella,
historiskt beprévade glasyrer har harissa och ar mycket uppskattade av manga kunder.

En svag fargnyans ar naturlig for kaminen, och eventuella sprickor i glasyren, som inte paverkar
dess kvalitet, ar inte en anledning till reklamation.

Maskindversattning — ej granskad.
Of6randrat original finns i slutet.



8. Demontering av
varmvattenvaxlaren

“ Notera

Blankningssatsen levereras som ett separat tillbehdr.

Placera

Namn

Artikelnummer

Treviso Il blindkit

0433900005000

Maskindversattning — ej granskad.
Of6randrat original finns i slutet.
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Installation av varmvattenvaxlare
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9. Installation av varmvattenvaxlaren

ﬂ Notera

En varmvattenvaxlare kan installeras i kaminen som ett extra tillval. Varmvattenvaxlaren levereras som
ett separat tillbehor.

Placera

Namn

Belopp

Artikelnummer

Treviso Il varmevéxlarset

1 st

0332015006100

Maskindversattning — ej granskad.
Oférandrat original finns i slutet.
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Treviso Il s vyménikem kachlovy sokl

Technicka dokumentace

Krbova kamna s vyménikem
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04339300014009



CZ

Uvod

Srdec¢né dékujeme za zakoupeni naseho vyrobku!

Popis topidla Vas podrobné seznami s konstrukci, technickou specifikaci a obsluhou topidla. Doporu€ujeme
seznamit se pozorné s témito udaji. Vyvarujete se tak pfipadnych chyb pfi viastni montazi a obsluze.

Podrobné podminky instalace a obsluhy naleznete ve V§eobecném navodu k obsluze (souc¢ast dodavky).

Poznamky v textu

=

NejduleZit&jsi jsou poznamky nadepsané VAROVANI. Poznamky nadepsané VAROVANI Vas upozorfiuji na
vazné nebezpeci poskozeni topidla ¢i poranéni.

Poznamka nadepsana Upozornéni Vas upozorfiuje na mozna poskozeni Vaseho topidla.

B

Poznamka nadepsana Dillezité Vas upozorriuje na informace dulezité k provozu Vaseho topidla.

Poznamka jako takova Vas upozornuje zcela obecné na informace dulezité k provozu Vaseho topidla.
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VAROVANI

Priprava pred uvedenim do provozu

Distan&ni podlozky, které jsou umisténé na pfedni strané kamen (viz obr.), musi byt pfed uvedenim kamen do
provozu odstranény!




1. Technicka specifikace

Vhodné palivo:
Pro pouzivani vhodného paliva nahlédnéte do kapitoly 2.2 Palivo ve VSeobecném navodu k obsluze.

Spravny provoz:

Pro spravné a bezpeéné zachazeni s krbovymi kamny nahlédnéte do kapitol: 2. Popis spalovaciho procesu
a 5. Navod k obsluze ve V3eobecném navodu k obsluze.

Pokyny pro ovladani rezimu spalovani

Palivo Vykon Mnozstvi Primarni Sekundarni o isini vzduch
topidla paliva vzduch vzduch
Drevéna 100% 2,5kg/h otevien 10% otevien 85% | neregulovatelny
polena _ §\@ Qo
Drevéna N 339 0,8 kg/h otevien 5% otevien 30% neregulovatelny g
polena
=
Technicka data :'E
Dfevéna polena (&
Dosazeny tepelny vykon (100%) 8 kW g
Jmenovity tepelny vykon 8 kW 7))
SniZeny tepelny vykon (33%) 2,7 kW \(O
Vykon pfedavany pouze télesem kamen 3 kW =<
Pouzitelny vykon pro ohfev vody 5 kW 2
Maximalni davka paliva pro pfiloZzeni 2,5 kg/hod c
Priim. teplota spalin za hrdl. koufovodu 294 °C £
— - . (&)
Hmotnostni pritok suchych spalin 6,4 g/s Q
Energeticka ucinnost 80,4 % -
Pramérna koncentrace CO, 10,7 %
Koncentrace CO ve spalinach pfi 13% O, 1144 mg/Nm3
Prach pfi 13% O, 35 mg/Nm3
MnoZstvi spalovaciho vzduchu pfi jmenovitém vykonu 19 md/h
Zkou$eno dle CSN EN 13240:2002/A2:2005
Technické informace
Vyska 1100 mm
Sitka 746 mm
Hloubka 483 mm
Hmotnost 195 kg
Pramér koufovodu 150 mm
Maximalni provozni pretlak vyméniku 0,3 MPa
Vodni obsah vyméniku 171
Doporuceny tepelny spad (t vystupni — t vstupni) 75—60°C
Minimalni tah komina v hrdle koufovodu 12 Pa
Vytapéci schopnost (stfedni tepelné ztraty) pfi 8 kW cca 148 m3
Regulovatelny vykon 2,7-8 kW




Technicky popis
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2. Technicky popis

1100
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Pozice Nazev
a PFivod primarniho vzduchu
b PFivod sekundarniho vzduchu
c Vystup tercidlniho vzduchu
d Regulator sekundarniho vzduchu
e Regulator primarniho vzduchu
f Regulator zatapéci klapky




3. Seznam nahradnich dilu

3.1. Celkovy rozstrel modelu

Seznam nahradnich dilu

-
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Seznam nahradnich d

CZ

Pozice | Nazev | Mnozstvi | Cislo zbozi
Celkovy rozstiel modelu
A1 Dvitka topenisté (komplet) 1ks 0433900005300
B1 Spojovaci material pantu — vrchni (set) 1ks 0331415005040
B2 Spojovaci material pantu — spodni (set) 1ks 0331415005045
1 Podstavec/zelena 1ks 0433915006180
1 Podstavec/hnéda 1ks 0433915026180
1 Podstavec/medovnik 1ks 0433915036180
1 Podstavec/slonova kost 1ks 0433915055180
2 Tésnici $fidra vika télesa 10x4 mm 1060 mm 0040210040005
3 Vyménik 1ks 0332015006100
4 Viko télesa 1ks 0433900005180
5 Tésnici $fdra koufovodu 10x4 mm 990 mm 0040210040005
6 Hrdlo koufovodu 1ks 0433900005187
7 Tésnici $fidra 10x4 mm 1350 mm 0040210040005
8 Horni fimsa/zelena 1 ks 0332015006102
8 Horni fimsa/hnéda 1ks 0332015026102
8 Horni fimsa/medovnik 1ks 0332015036102
8 Horni fimsa/slonova kost 1ks 0332015056102
9 Vrchni viko 1ks 0332015006155
10 Regulator zatapéci klapky 1 ks 0433900005188
1 Zadni kryt 1ks 0433900005140
12 Stinéni 1ks 0332015005020
13 Kachle bok — prava/zelena 1ks 0332015006101
13 Kachle bok — prava/hnéda 1ks 0332015026101
13 Kachle bok — prava/medovnik 1ks 0332015036101
13 Kachle bok — prava/slonova kost 1 ks 0332015056101
14 Kachle bok — leva/zelena 1ks 0332015106100
14 Kachle bok — leva/hnéda 1ks 0332015026100
14 Kachle bok — leva/medovnik 1ks 0332015036100
14 Kachle bok — leva/slonova kost 1ks 0332015056100
15 Kachle Celo/zelena 1ks 0332015006103
15 Kachle ¢elo/hnéda 1ks 0332015026103
15 Kachle ¢elo/medovnik 1ks 0332015036103
15 Kachle ¢elo/slonova kost 1ks 0332015056103
16 Regulator sekundarniho vzduchu 1ks 0433900005009
17 Samot 75x220x30 2 ks 0433900005505
18 Samot 220x230x30 2 ks 0331415005501
19 Samot 330x250x30 2 ks 0050100350005
20 Samot 61x278x30 2 ks 0433900005506
21 Samot 61x260x30 2ks 0331415005502
22 Litinovy rost 1ks 0020100130005
23 Popelnik 1ks 0427715006600
24 Zabrana 1ks 0433900005008
25 Tésnici $fidra dvefi 10 mm 2000 mm 0040300100005
26 Stelovaci noha 4 ks 0089000020005




3.2. Detail A1
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Pozice ‘ Nazev ‘ MnozZstvi Cislo zbozi
Detail A1
27 Pakovy uzaveér dvifek topenisté (komplet) 1 ks 0433615025318
A1.1. |[Regulator primarniho vzduchu — set 1 ks 0430815006306
A1.2. |Spojovaci material kliky — set 1 ks 0081010180005
A1.3. [Tahlo zavirani — set 1ks 0331415017330
A1.4. |Drzak skla — set 1ks 0331415006306
28 Dvitka topenisté (svarovany dil) 1 ks 0332015007200
29 Tésnici $fdra skla 10 mm 1350 mm 0040710100005
30 Zaruvzdorné sklo (318x338) 1ks 0332015005304

V!

’I

Seznam nahradnich d
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4. Rozmeéroveé schéma

4.1. Koleno odtahu spalin

“ Poznamka

Koleno odtahu spalin je dodavano jako zvlastni pfislusenstvi.
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4.2. Zapojeni vyméniku
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Pozice Nazev (@)
A Vyvod topné vody (vnitfni zavit G1") n'd
B PFivod vratné vody (vnitfni zavit G1")
C Vystup termost. Cidla pro vychlazovaci smycku (vnitfni zavit G1/2")
D Pfivod chladici kapaliny (vné&jsi zavit G3/8")
E Vyvod chladici kapaliny (vnéjSi zavit G3/8") CZ
F Jimka odvzdus$novaciho ventilu (vnitfni zavit G1/2")




5. Instalace vychlazovaci smycky

ky
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i smyé

Vé

Instalace vychlazovac

CZ

Pozice Nazev Mnozstvi Cislo zbozi
31 ;/%cs;rllgzﬁ\;v(il) smycka (dodava se jako zvlastni 1 ks 0332015005029
32 Tésnéni smycky 1 ks 0332015006007
33 Viko smycky 1 ks 0332015006006
34 Pojistny teplotni ventil — napf. STS20 (neni 1 ks .

soucasti dodavky)




6. Zatapeéci klapka

M—J!' DULEZITE

V pfipadé zatapéni &i zhordeného tahu komina zasunte regulator zatapéci klapky do polohy 1 (obr. A),
zatapéci klapka je oteviena. Pfi topeni vysunite regulator zatapéci klapky do polohy 0 (obr. B), zatapéci klapka
je zaviena.

i klapka

apéci
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Trhlinky na glazure
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7. Trhlinky na glazure

Keramika je kfehky, porézni, pfirodni materil, ktery pfi zménach teploty a vzdudné vihkosti neustéle pracuje.
Na vyrobku se muzou objevit jemné prasklinky na glazure, tzv. HARIS.

Pfi pozvolném ochlazovani po vypalu se glazura spiSe podoba tekuté latce nez pevné. Stiep se stahuje a
glazura se jeho zménam lehce pfizplsobuje. Od jisté teploty se vSak glazura za¢ne chovat jako pevna latka s
vlastni teplotni roztaZznosti a tim vznika pnuti mezi stfepem a glazurou. Pokud se glazura pfi ochlazeni
smrstuje vic nez stfep, vznikaji v glazufe tahova napéti, které pfi jejich vysSich hodnotach mizou zpusobit
nefizené trhlinkovani glazury, tzv. harisové trhliny. VSechny tradi¢ni, historicky ovéfené glazury harisuji a
mnozi zakaznici je vysoce ocenuiji.

Pro kachle je pfirozeny mirny barevny odstin a harisové trhlinky v glazufe, které neovliviuiji jejich
kvalitu, nejsou divodem k reklamaci.




8. Demontaz teplovodniho
vymeniku

“ Poznamka

Zaslepna sada je dodavana jako zvlastni prislusenstvi.
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9. Montaz teplovodniho vymeniku

ﬂ Poznamka

Do kamen Ize dodate¢né nainstalovat teplovodni vymeénik. Teplovodni vyménik je dodavan jako zvlastni

pFisluSenstvi.
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1 ks

0332015006100




nyJuUgWAA oyjupoaojds} zejuojy H

M8x20 (2x

19



ku

Vé

ymeni

V4

ry v

Montaz teplovodniho v

CZ

20

|

[ o/ ’
\Y

] _

D

A

—]

Il
A

—

{

1
\\{Q




Montaz teplovodniho vyméniku

-
N

21



ku

ymeni

V4

ry v

Montaz teplovodniho v

-
N

22

8.4 (10x

M8 (10x)

8.4 (20x

M8 (10x)

ﬁ M8x20 (10x)




8.4 (12x

ku

ymeéni

I4

ry v

Montaz teplovodniho v

-
N

23



5 &

JAN

.. ..
) ) {
A A=
N ——
A )
A\
v
RS
A AN )
&) /) 4
N\ A / 7
NS N
Ay i
(9]
X, A
). _ ¢
D A

nj1ugwAA oyrupoaojda) zeyuop E

24



ku

ymeéni

I4

ry v

Montaz teplovodniho v

-
N

25









	Svensk referensöversättning
	Leverantörens oförändrade original

